Jan Paweł II

NIGDY NIE UGIĘLI SIĘ PRZED MOCĄ ZŁA

Homilia Ojca Świętego 7 V 2000

1. «Zaprawdę, zaprawdę, powiadam wam: Jeżeli ziarno pszenicy wpadłszy w ziemię nie obumrze, zostanie tylko samo, ale jeżeli obumrze, przynosi plon obfity» (J 12, 24). W przeddzień swej męki Jezus zapowiada tymi słowami swoje wyniesienie do chwały poprzez śmierć. Te ważkie słowa zabrzmiały przed chwilą w aklamacji przed Ewangelią i odbijają się głośnym echem w naszych sercach dzisiejszego wieczoru w tym miejscu o szczególnej wymowie, w którym wspominamy «świadków wiary dwudziestego stulecia».

To Chrystus jest ziarnem pszenicy, które obumierając przynosi plon życia wiecznego. Śladami ukrzyżowanego Króla poszli Jego uczniowie, stając się w ciągu stuleci niezliczoną rzeszą «z każdego pokolenia, języka, ludu i narodu»: apostołowie i wyznawcy wiary, dziewice i męczennicy, śmiali głosiciele Ewangelii i cisi słudzy Królestwa.

Drodzy bracia i siostry, połączeni w jedno wiarą w Chrystusa Jezusa! Ze szczególną radością kieruję dziś do was braterskie pozdrowienie pokoju, gdy wspólnie oddajemy cześć świadkom wiary dwudziestego stulecia. Witam serdecznie przedstawicieli Patriarchatu Ekumenicznego i innych siostrzanych Kościołów prawosławnych, jak również starożytnych Kościołów Wschodu. Dziękuję też za bratnią obecność delegatom Wspólnoty Anglikańskiej, Światowych Wspólnot Chrześcijańskich Zachodu, oraz organizacji ekumenicznych.

Doznajemy wszyscy głębokiego wzruszenia, spotykając się tego wieczoru przy Koloseum na tej przejmującej uroczystości jubileuszowej. Zabytki i ruiny starożytnego Rzymu mówią ludzkości o cierpieniach i prześladowaniach, jakie z heroicznym męstwem znosili nasi ojcowie w wierze, chrześcijanie pierwszych pokoleń. Te pamiątki dawnej przeszłości przypominają nam, jak bardzo prawdziwe są słowa Tertuliana: «sanguis martyrum semen christianorum — krew męczenników jest zasiewem nowych chrześcijan» (Apol., 50, 13: CCL 1, 171).

2. Doświadczenie męczenników i świadków wiary nie jest typowe wyłącznie dla pierwotnego Kościoła, ale obecne było w każdej epoce jego dziejów. W dwudziestym stuleciu zaś — może nawet w większej mierze niż w pierwszym okresie chrześcijaństwa — bardzo wielu dało świadectwo wiary przez cierpienie, znoszone nieraz z heroizmem. Iluż chrześcijan na wszystkich kontynentach zapłaciło w XX w. nawet cenę krwi za swoją miłość do Chrystusa! Zaznali oni dawnych i nowych form prześladowania, doświadczyli nienawiści i odrzucenia, byli nękani przez przemoc i zabijani. Wiele krajów o dawnej tradycji chrześcijańskiej znów stało się obszarem, gdzie wierność Ewangelii kosztowała bardzo drogo. W naszym stuleciu «świadectwo dawane Chrystusowi aż do przelania krwi stało się wspólnym dziedzictwem zarówno katolików, jak prawosławnych, anglikanów i protestantów» (Tertio millennio adveniente, 37).

Pokolenie, do którego należę, zaznało okropności wojny, obozów koncentracyjnych, prześladowań. W mojej ojczyźnie podczas drugiej wojny światowej kapłani i świeccy chrześcijanie byli wywożeni do obozów zagłady. W samym tylko Dachau więziono około trzech tysięcy księży. Ich ofiara zjednoczona była z ofiarą licznych chrześcijan z innych krajów europejskich, należących czasem do innych Kościołów i Wspólnot kościelnych.

W latach mej młodości ja sam byłem świadkiem ogromnych cierpień i bolesnych doświadczeń. Moje kapłaństwo od samego początku «wpisywało się w jakąś olbrzymią ofiarę ludzi mojego pokolenia, mężczyzn i kobiet» (Dar i Tajemnica, s. 38). Doświadczenia drugiej wojny światowej i lat następnych nauczyły mnie patrzeć z uwagą i wdzięcznością na świetlany przykład tych, którzy od pierwszych lat XX w. aż do jego końca doznawali prześladowań, przemocy i śmierci z powodu swej wiary i postępowania zgodnego z Chrystusową prawdą.

3. Jest ich bardzo wielu! Pamięć o nich nie może zaginąć, przeciwnie — należy ją odtworzyć na podstawie dokumentów. Nazwiska wielu z nich są nieznane; imiona niektórych zostały zszargane przez prześladowców, którzy próbowali do męczeństwa dodać niesławę; imiona innych jeszcze zostały wymazane przez zabójców. Chrześcijanie zachowują jednak pamięć o większości z nich. Świadectwem tego były liczne odpowiedzi na wezwanie, by «nie zapominać», jakie dotarły do Komisji ds. Nowych Męczenników, istniejącej w ramach Komitetu Wielkiego Jubileuszu: pracowała ona bardzo sumiennie, aby wzbogacić i uaktualnić pamięć Kościoła dzięki świadectwom wszystkich ludzi, również nieznanych, którzy «dla imienia Pana naszego Jezusa Chrystusa poświęcili swe życie» (Dz 15, 26). Istotnie bowiem, jak pisał w przeddzień stracenia prawosławny metropolita Sankt Petersburga Beniamin, umęczony w 1922 r., «czasy zmieniły się i pojawiła się możliwość znoszenia cierpień dla miłości Chrystusa». Z równie mocnym przekonaniem pastor luterański Paul Schneider głosił wobec swoich katów w celi w Buchenwaldzie: «Tak mówi Pan — ja jestem zmartwychwstanie i życie!»

Udział przedstawicieli innych Kościołów i Wspólnot kościelnych nadaje bardzo szczególny walor i wymowę naszej dzisiejszej uroczystości, która odbywa się podczas Jubileuszu Roku 2000. Ukazuje ona, że przykład bohaterskich świadków wiary ma naprawdę wielką wartość dla wszystkich chrześcijan. Prześladowanie dotknęło w XX w. prawie wszystkie Kościoły i Wspólnoty kościelne, jednocząc chrześcijan w miejscach cierpienia i czyniąc z ich wspólnej ofiary znak nadziei na nadchodzące czasy.

Ci nasi bracia i siostry w wierze, których dzisiaj wspominamy z wdzięcznością i czcią, tworzą jak gdyby wielki fresk chrześcijańskiej ludzkości dwudziestego stulecia. Fresk przedstawiający Ewangelię błogosławieństw, przeżywaną głęboko, aż do przelania krwi.

4. «Błogosławieni jesteście, gdy [ludzie] wam urągają i prześladują was, i gdy z mego powodu mówią kłamliwie wszystko złe na was. Cieszcie się i radujcie, albowiem wasza nagroda wielka jest w niebie» (Mt 5, 11-12). Jak dobrze pasują te słowa Chrystusa do niezliczonych świadków wiary minionego stulecia, znieważanych i prześladowanych, którzy jednak nigdy nie ugięli się przed mocą zła!

Kiedy zdawało się, że nienawiść zdołała skazić cały świat i że nie sposób wymknąć się jej mechanizmom, oni ukazali, że «miłość jest silniejsza niż śmierć». Żyjąc pod panowaniem straszliwych systemów ucisku, które oszpecały oblicze człowieka, w miejscach cierpienia, pośród dotkliwego niedostatku, na szlakach wyczerpujących marszów, wystawieni na zimno i głód, torturowani, cierpiący na różne sposoby — głośno świadczyli o swojej przynależności do Chrystusa, który umarł i zmartwychwstał. Za chwilę wysłuchamy przejmujących świadectw o kilku z nich.

Wielu z tych, którzy nie chcieli się ugiąć i oddawać czci bożyszczom dwudziestego stulecia, padło ofiarą komunizmu, nazizmu, bałwochwalczej religii państwa lub rasy. Wielu innych zginęło w czasie wojen etnicznych lub plemiennych, ponieważ odrzucali logikę sprzeczną z Ewangelią Chrystusa. Niektórych spotkała śmierć, gdyż za przykładem Dobrego Pasterza pragnęli pomimo gróźb pozostać ze swymi wiernymi. Na każdym kontynencie i przez całe dwudzieste stulecie byli tacy, którzy woleli zginąć, niż sprzeniewierzyć się swojej misji. Zakonnicy i zakonnice wcielali w życie swoją konsekrację aż do przelania krwi. Wierzący mężczyźni i kobiety umierali, składając swoje życie w ofierze z miłości do braci, zwłaszcza najuboższych i najsłabszych. Niemało kobiet straciło życie broniąc swojej godności i czystości.

5. «Ten, kto kocha swoje życie, traci je, a kto nienawidzi swego życia na tym świecie, zachowa je na życie wieczne» (J 12, 25). Usłyszeliśmy przed chwilą te słowa Chrystusa. Wyrażają one prawdę, którą współczesny świat często odrzuca i ma w pogardzie, czyniąc miłość do samego siebie najwyższą zasadą życia. Ale świadkowie wiary, którzy także tego wieczoru przemawiają do nas swoim przykładem, nie uważali własnej korzyści, dobrobytu i przetrwania za wartości większe niż wierność Ewangelii. Mimo swej słabości, wytrwale opierali się złu. W ich kruchości zajaśniała pełnym blaskiem moc wiary i łaski Bożej.

Drodzy bracia i siostry, cenne dziedzictwo, jakie przekazali nam ci mężni świadkowie, jest wspólnym skarbem wszystkich Kościołów i wszystkich Wspólnot kościelnych. To dziedzictwo przemawia donioślejszym głosem niż podziały. Ekumenizm męczenników i świadków wiary jest najbardziej przekonujący; wskazuje drogę jedności chrześcijanom XXI w. Jest to dziedzictwo krzyża przeżywane w świetle Paschy: dziedzictwo, które wzbogaca i wspomaga chrześcijan, wchodzących w nowe tysiąclecie.

Jeżeli szczycimy się tym dziedzictwem, to nie po to by się wywyższać ani tym bardziej pod wpływem pragnienia zemsty na prześladowcach, ale aby ukazać w pełni niezwykłą moc Boga, który działa nieustannie w każdej epoce i pod każdym niebem. Czynimy to przebaczając, za przykładem tak wielu świadków, których zabito, gdy modlili się za swoich oprawców.

6. Niech w rozpoczętym niedawno stuleciu i tysiącleciu pozostanie żywa pamięć o tych naszych braciach i siostrach. Więcej — niech wzrasta! Niech będzie przekazywana z pokolenia na pokolenie, aby zaowocowała głęboką chrześcijańską odnową! Niech będzie strzeżona niczym skarb niezmierzonej wartości dla chrześcijan nowego tysiąclecia i niech stanie się zaczynem pełnej jedności wszystkich uczniów Chrystusa!

Wypowiadam te życzenia z sercem pełnym głębokiego wzruszenia. Modlę się do Boga, aby rzesza świadków, która nas otacza, pomagała wszystkim nam, wierzącym, wyrażać z taką samą odwagą naszą miłość do Chrystusa — Tego, który jest zawsze żywy w swoim Kościele: jak wczoraj, tak i dzisiaj, jutro i zawsze!


 Wprowadzenie

 Rozważanie przed modlitwą "Regina caeli"

 Liturgia wspomnienia świadków wiary 

EKUMENICZNE WSPOMNIENIE ŚWIADKÓW WIARY XX W.

7 maja 2000 r.

W niedzielę 7 maja wieczorem przy rzymskim Koloseum Ojciec Święty przewodniczył «Ekumenicznemu Wspomnieniu Świadków Wiary XX w.» Miało ono upamiętnić ich świadectwo, które «nie może zostać zapomniane» («Tertio millennio adveniente», 37). Zgodnie z pragnieniem Ojca Świętego «Wspomnieniu» nadano charakter ekumeniczny, jako że «prześladowania ludzi wierzących — kapłanów, zakonników i świeckich — zaowocowały wielkim posiewem męczenników w różnych częściach świata. Świadectwo o Chrystusie dawane aż do przelania krwi stało się wspólnym dziedzictwem zarówno katolików, jak prawosławnych, anglikanów i protestantów» (tamże).

Określenie «Ekumeniczne Wspomnienie Świadków Wiary XX w.» nie zawierało słów «celebracja» i «męczennicy», aby zgromadzenie nie było interpretowane jako swego rodzaju beatyfikacja. Mowa była jedynie o świadkach wiary, a nie o męczennikach oficjalnie uznanych przez Kościół. Przedstawiciele innych Kościołów i Wspólnot kościelnych uczestniczyli w nabożeństwie, włączając się do śpiewu i modlitw, a także przez odczytywanie fragmentów Pisma Świętego i składanie świadectw. Reprezentowane były następujące Kościoły i Wspólnoty kościelne: Ekumeniczny Patriarchat Konstantynopola, greckoprawosławny Patriarchat Aleksandrii, Patriarchat Moskiewski, prawosławny Patriarchat Rumunii, prawosławny Kościół Albanii, prawosławny Kościół Finlandii, koptoprawosławny Patriarchat Aleksandrii, Ormiański Kościół Apostolski, ormiański Katolikosat Cylicji, prawosławny Kościół Etiopii, Asyryjski Kościół Wschodni, Wspólnota Anglikańska, Światowa Federacja Luterańska, Światowa Rada Metodystów, Kościół Pentekostalny, Kościół Morawski «Unitas Fratrum», Ekumeniczna Rada Kościołów, Konferencja Sekretarzy Światowych Wspólnot Chrześcijańskich. Wiele innych Kościołów i Wspólnot wyraziło duchową łączność z rzymską uroczystością.

Na początku nabożeństwa, które miało strukturę Liturgii Słowa, Ojciec Święty spotkał się z przedstawicielami innych Kościołów i Wspólnot kościelnych wewnątrz Koloseum. Obrzędy wstępne miały postać «stacji» sprawowanej w Koloseum — miejscu bardzo znaczącym dla tradycji chrześcijańskiej. Po papieskim pozdrowieniu i doksologii z tekstami z Apokalipsy (por. Ap 4, 11; 5, 12; 5, 9-10; 5, 13), odczytanymi w kilku językach przez przedstawicieli różnych Kościołów i Wspólnot, procesja z krzyżem i ewangeliarzem przeszła od Koloseum do podium, nad którym górował wizerunek Ukrzyżowanego. Po intronizacji i okadzeniu księgi Ewangelii Papież wypowiedział słowa wezwania wstępnego i odmówił modlitwę. 

W Liturgii Słowa odczytano po polsku fragment z Pierwszego Listu św. Piotra (1, 3-9. 13-21), po hiszpańsku z Listu do Hebrajczyków (12, 1-6. 18-19a. 22-24), a po włosku i po grecku z Ewangelii św. Mateusza (5, 1-12). Diakon prawosławny przekazał księgę Ewangelii Ojcu Świętemu, który ucałował ją na znak czci i pobłogosławił nią zgromadzonych. Podczas gdy prawosławny chór ukraiński z Kijowa śpiewał hymn «Phos hilarion» (Radosna światłość) ku czci Chrystusa zmartwychwstałego, kilkoro wiernych podchodząc do paschału zapaliło pochodnie. Ojciec Święty wygłosił homilię, po której zgromadzeni na wezwanie diakonów greckiego i łacińskiego przekazali sobie znak pokoju. W tym czasie schola śpiewała hymn «Ubi caritas» («Gdzie miłość wzajemna i dobroć / Tam znajdziesz Boga żywego»). Następnie Ojciec Święty, a po nim kilku przedstawicieli innych Kościołów i Wspólnot wypowiadali kolejne słowa Składu Apostolskiego, na które wierni odpowiadali śpiewem: «Credimus, Domine. Amen», wyznając wspólną wiarę wszystkich chrześcijan.

Poniżej zamieszczamy dwa teksty papieskie, poświęcone świadkom wiary: rozważanie przed modlitwą maryjną, którą Ojciec Święty odmówił z wiernymi na placu św. Piotra w południe 7 maja, oraz homilię wygłoszoną podczas wieczornej liturgii przy Koloseum. Czytelnik znajdzie też materiały związane z drugą częścią tej uroczystości, tzn. właściwym wspomnieniem różnych grup świadków wiary, które nastąpiło po homilii papieskiej.

Jan Paweł II

EKUMENIZM MĘCZENNIKÓW

7.05.2000. Rozważanie przed modlitwą «Regina caeli»

1. Dzisiejszego wieczoru w Koloseum odbędzie się jedno z doniosłych wydarzeń Wielkiego Jubileuszu: ekumeniczne wspomnienie świadków wiary XX w.

W niedawno zakończonym stuleciu nie brakło mroków i cieni, ale pośród nich jaśnieją wspaniałe światła. Są nimi liczni mężczyźni i kobiety, chrześcijanie wszystkich wyznań i ras, w każdym wieku, którzy dawali świadectwo wiary pośród dotkliwych prześladowań, w więzieniach, pozbawieni wszystkiego. Wielu z nich przelało nawet krew, aby dochować wierności Chrystusowi, Kościołowi i Ewangelii.

Jaśnieje w nich światło samej Paschy: ze zmartwychwstania Chrystusa uczniowie czerpią bowiem moc, aby iść za Nauczycielem w godzinie próby. Dlatego to nabożeństwo zostało wpisane w liturgiczny okres wielkanocny, którego III Niedzielę obchodzimy dzisiaj. Z kolei miejsce, które wybrano w tym celu, mówi samo za siebie: Koloseum sprowadza nas na powrót do początków chrześcijaństwa, kiedy to wielu chrześcijan pierwszej godziny złożyło swoje «piękne świadectwo», stając się zasiewem nowych wyznawców.

2. Wspominać bohaterskich świadków wiary XX w. znaczy przygotowywać przyszłość, budując mocne fundamenty nadziei. Nowe pokolenia muszą wiedzieć, jak wiele kosztowała wiara, którą otrzymały w dziedzictwie, aby umiały przejąć z wdzięcznością pochodnię Ewangelii i oświecać nią nowe stulecie i nowe millennium.

Trzeba też podkreślić, że dzisiejsze wspomnienie będzie miało charakter ekumeniczny: zostaną przypomniane świadectwa chrześcijan różnych wyznań i z różnych Wspólnot kościelnych. Odwaga, z jaką wzięli na siebie krzyż Chrystusa, przemawia donioślejszym głosem niż to, co nas dzieli: ekumenizm męczenników jest może najbardziej przekonujący (por. Tertio millennio adveniente, 37). Miłość posunięta aż do ofiary oczyszcza Kościoły z wszystkiego, co może zatrzymać lub opóźniać dążenie do pełnej jedności.

3. Pośród świateł, jakimi są heroiczni uczniowie Chrystusa, jaśnieje szczególnym blaskiem Maryja, Panna wierna, męczennica stojąca pod krzyżem. Od fiat wypowiedzianego w Nazarecie aż po fiat na Kalwarii całe Jej życie było kształtowane przez Ducha Świętego na wzór Syna, przez co stało się świadectwem o Bogu Ojcu i Jego miłosiernej miłości.

W pierwotnej wspólnocie jerozolimskiej Maryja była żywą pamięcią o Jezusie, o Jego wcieleniu, męce, śmierci i zmartwychwstaniu. W godzinie próby każdy wierzący i każda chrześcijańska wspólnota znajduje w Najświętszej Pannie oparcie i pokrzepienie. Jej też, Matce nadziei, zawierzamy dzisiejszy dzień, aby pamięć o świadkach wiary pomagała wszystkim chrześcijanom bardziej zdecydowanie dążyć do pełnej jedności, jakiej pragnął Chrystus.

ŚWIADECTWA I WSPOMNIENIE ŚWIADKÓW WIARY


 Wprowadzenie 

Po homilii Ojca Świętego i wyznaniu wiary nastąpiło wspomnienie świadków wiary, obejmujące wszystkie kontynenty oraz różne Kościoły i Wspólnoty kościelne.

Na każde wspomnienie składało się kilka elementów: odczytanie krótkiej biografii dwóch wybranych postaci i tekstów zaczerpniętych z ich pism lub ze świadectwa o nich oraz modlitwa dostosowana do konkretnego wspomnienia, na którą wierni odpowiadali śpiewem «Kyrie, eleison»; po wspomnieniu każdej grupy świadków jeden z przedstawicieli Kościołów i Wspólnot kościelnych zapalał znicz u stóp Krucyfiksu, wznoszącego się nad zgromadzeniem, oraz dosypywał kadzidła do kadzielnicy, umieszczonej przed księgą Ewangelii, będącej znakiem modlitwy sprawiedliwych.

Świadectwa i modlitwy były zbiorowym wspomnieniem świadków, podzielonych według kontynentów i środowisk, w których chrześcijanie z różnych Kościołów dali heroiczne dowody swojej wierności Chrystusowi.

MODLITWA WPROWADZAJĄCA

(odmówiona przez Ojca Świętego po włosku):

Bracia i siostry,

Otacza nas wielkie mnóstwo świadków.

Przed obliczem Boga i Baranka,

złożonego w ofierze i uwielbionego,

w łasce Ducha Świętego

wspominamy w Kościele i wobec świata

świadków wiary XX w.,

wielką rzeszę nieznanych bojowników

za wielką sprawę Ewangelii.

Z wdzięcznością i nadzieją,

z sercem, które pamięta i przebacza,

słuchamy relacji

o czynach miłości i o cierpieniach

niektórych naszych braci i sióstr w wierze.

Wywodzą się oni z wszystkich krajów i narodów,

spośród wiernych wszystkich

Kościołów i Wspólnot kościelnych.

Są wśród nich ludzie w każdym wieku

i wszystkich stanów.

Słuchajmy i pamiętajmy,

aby nie zatarła się w nas pamięć

o ich odważnym świadectwie wiary i miłości.

1. Wspomnienie chrześcijan, którzy dawali świadectwo wiary pod panowaniem sowieckiego totalitaryzmu

— Jego Świątobliwość Tichon, Patriarcha moskiewski, ur. w 1865 r., został wybrany Patriarchą Rosyjskiej Cerkwii Prawosławnej w listopadzie 1917 r. Poświęcił życie obronie wiary i Kościoła w pierwszym okresie władzy sowieckiej, znosząc ataki, kalumnie i wszelkiego rodzaju naciski. Zmarł 7 kwietnia 1925 r.

— Olga Jafa, ur. w 1876 r., rosyjska malarka i nauczycielka, została wywieziona do łagru na Wyspach Sołowieckich, gdzie przebywała od sierpnia 1929 r. do stycznia 1931 r. Zdobyła i zachowała zbiór dokumentów dotyczących historii łagru. Przed śmiercią w 1959 r. opisała swoje doświadczenia w pamiętnikach. Są one świadectwem odradzania sią wiary i jedności chrześcijan prześladowanych przez ateistyczny reżim.

MODLITWA

(odmówiona po ukraińsku):

Pamiętaj, Ojcze miłosierny,

o wszystkich, którzy dali świadectwo wiary

w więzieniach, w obozach koncentracyjnych i łagrach. Tej ogromnej i nieznanej rzeszy

nikt nie zdoła policzyć:

są wśród nich metropolici i biskupi,

kapłani i diakoni, mnisi i mniszki,

pastorzy, wierni świeccy,

ludzie wierzący niezłomnie

w zmartwychwstanie Chrystusa.

Zaznali oni błogosławieństwa tych,

którzy się smucą,

i zostali umocnieni Twoją pociechą.

Pamiętaj, Ojcze, o nich wszystkich.

Kantor:

Kyrie, eleison; Kyrie, eleison; Kyrie, eleison.

Zgromadzenie powtarza:

Kyrie, eleison; Kyrie, eleison; Kyrie, eleison.

Przed Krucyfiksem zostaje zapalony znicz.

2. Wspomnienie świadków wiary — ofiar komunizmu w innych krajach Europy

— Bp Joan Suciu, rumuński biskup greckokatolicki, ur. w 1907 r., biskup pomocniczy diecezji Oradea Mare i administrator apostolski Blaj, został aresztowany przez władze komunistyczne 24 maja 1950 r. Zmarł w więzieniu 27 maja 1953 r. na skutek głodu, zimna, chorób i tortur.

— Ks. Anton Luli, jezuita albański, ur. w 1910 r., był rektorem jezuickiego kolegium i seminarium w Szkodrze. Aresztowany przez władze komunistyczne, spędził 17 lat w więzieniu i 11 lat na robotach przymusowych. Był wielokrotnie torturowany i maltretowany. Zwolniony w 1989 r., zmarł w Rzymie 9 marca 1998 r.

MODLITWA

(odmówiona po bułgarsku):

Pamiętaj, Boże, który miłujesz życie,

o wszystkich naszych braciach i siostrach,

prawosławnych, katolikach i protestantach,

którzy w wielu krajach Europy

pod panowaniem systemu komunistycznego

znosili cierpliwie, a czasem wręcz heroicznie

prześladowania, więzienie, tortury, zniewagi i śmierć dla sprawy Ewangelii

i w imię wierności swojemu Kościołowi,

często modląc się za swoich prześladowców;

zaznali oni błogosławieństwa Twojego ubóstwa

i dlatego zasłużyli na Twoje Królestwo.

Niech będzie błogosławiona ich pamięć

teraz i na wieki.

Kantor:

Kyrie, eleison; Kyrie, eleison; Kyrie, eleison.

Zgromadzenie powtarza:

Kyrie, eleison; Kyrie, eleison; Kyrie, eleison.

Przed Krucyfiksem zostaje zapalony znicz.

3. Wspomnienie wyznawców wiary — ofiar nazizmu i faszyzmu

— Paul Schneider, pastor luterański, ur. w 1897 r., należał do ligi pastorów założonej przez Martina Niemöllera. Za publiczny sprzeciw wobec nazizmu został uwięziony w 1937 r. w obozie koncentracyjnym w Buchenwaldzie, gdzie był bity i torturowany, ponieważ nie chciał oddawać czci swastyce. Zamknięty w bunkrze obozowym, zmarł po czternastu miesiącach, 18 lipca 1939 r., na skutek tortur i eksperymentów pseudomedycznych.

— Bp Ignacy Jeż, biskup senior diecezji koszalińsko-kołobrzeskiej, był jednym z tysięcy polskich kapłanów więzionych w obozach koncentracyjnych. Jako młody ksiądz został osadzony w obozie w Dachau z numerem 37 196. W swoim świadectwie, które przedstawił osobiście, mówił o życiu religijnym więźniów, szczególnie o komunii św. przyjmowanej potajemnie w obozie.

MODLITWA

(odmówiona po czesku):

Pamiętaj, Boże mroków Wielkiego Piątku,

Boże niezmąconej ciszy Wielkiej Soboty

i Boże radosnego poranka zmartwychwstania,

pamiętaj o wszystkich chrześcijanach

— ofiarach nazizmu: katolikach, protestantach,

prawosławnych, a także o braciach i siostrach

wyznających inne religie;

znosili oni trudy robót przymusowych

i upokorzenia poniżające ich ludzką godność,

cierpieli głód i pragnienie,

na koniec zaś pamięć o nich została unicestwiona

w komorach gazowych i krematoriach;

dali oni świadectwo o błogosławieństwie i mocy

ewangelicznej cichości;

nie poddali się mocy ciemności,

ale opierając się złu,

wyznali wiarę w moc Boga życia.

Niech pozostanie żywa u Ciebie i wśród nas

pamięć o Twoich sprawiedliwych.

Kantor:

Kyrie, eleison; Kyrie, eleison; Kyrie, eleison.

Zgromadzenie powtarza:

Kyrie, eleison; Kyrie, eleison; Kyrie, eleison.

Przed Krucyfiksem zostaje zapalony znicz.

4. Wspomnienie uczniów Chrystusa, którzy oddali życie głosząc Ewangelię w Azji i Oceanii

— Margherita Chou, katoliczka chińska, aresztowana w 1958 r., gdy miała 22 lata, spędziła 21 lat w więzieniu i w obozie pracy.

— Bp Philip Strong, anglikański biskup w Papui-Nowej Gwinei, nie chciał opuścić kraju mimo niebezpieczeństwa, jakie zagrażało misjonarzom europejskim ze strony okupantów japońskich. 2 września 1942 r. został osadzony w obozie koncentracyjnym wraz z ośmioma kapłanami i dwoma współpracownikami świeckimi.

MODLITWA

(odmówiona po wietnamsku):

Pamiętaj, Ojcze Pana naszego Jezusa Chrystusa,

o wszystkich, którzy nie tylko uwierzyli,

ale oddali życie za Ewangelię

głoszoną w Azji i Oceanii:

o pasterzach i wiernych, zakonnikach i zakonnicach, katechistach i świeckich, matkach i ojcach rodzin,

zjednoczonych nieraz w cierpieniu

nową więzią wspólnoty i braterstwa,

gotowych oddać życie jeden za drugiego;

ukazali oni moc i piękno

błogosławieństwa czyniących pokój,

zostaną zatem nazwani synami Bożymi.

Niech ich imiona będą zapisane w niebie.

Kantor:

Kyrie, eleison; Kyrie, eleison; Kyrie, eleison.

Zgromadzenie powtarza:

Kyrie, eleison; Kyrie, eleison; Kyrie, eleison.

Przed Krucyfiksem zostaje zapalony znicz.

5. Wspomnienie wiernych Chrystusa, prześladowanych z nienawiści do wiary katolickiej

— Manuel de Irujo, minister sprawiedliwości w republikańskim rządzie hiszpańskim, podał się do dymisji w grudniu 1937 r. w proteście przeciwko prześladowaniom Kościoła podczas wojny domowej.

— Bp José de Jesús Manriquez y Zarate, katolicki ordynariusz Huejutla (Meksyk), ur. w 1884 r., był jednym z najodważniejszych przeciwników antyreligijnej polityki władz meksykańskich i krytyków antykościelnej konstytucji z 1917 r. W maju 1926 r. został osadzony w areszcie domowym, a następnie zmuszony do opuszczenia kraju wraz z wszystkimi biskupami katolickimi.

MODLITWA

(odmówiona po hiszpańsku):

Pamiętaj, Ojcze święty i wierny,

o niezliczonej rzeszy  wszystkich Twoich synów i córek, którzy zaznali prześladowań

także w krajach o tradycjach katolickich

i na różne sposoby wyznawali

Imię Chrystusa Króla i Pana,

nie chcąc się wyrzec wiary otrzymanej na chrzcie.

Doznali oni błogosławieństwa

prześladowanych dla sprawiedliwości

i pozostali wierni aż do końca.

Niech otrzymają wieniec chwały.

Kantor:

Kyrie, eleison; Kyrie, eleison; Kyrie, eleison.

Zgromadzenie powtarza:

Kyrie, eleison; Kyrie, eleison; Kyrie, eleison.

Przed Krucyfiksem zostaje zapalony znicz.

6. Wspomnienie świadków ewangelizacji w Afryce i na Madagaskarze

— Jolique Rusimbamigera, alumn seminarium w Buta (Burundi), został ciężko ranny 30 kwietnia 1997 r. podczas masakry, w której zginęło 44 seminarzystów Hutu i Tutsi, którzy nie chcieli się rozdzielić.

— W.G.R. Jotcham, kanadyjski baptysta, lekarz i misjonarz, ur. w 1915 r., pracował w leprozorium w Katsina, w muzułmańskim regionie Nigerii. Ofiarnie niosąc pomoc chorym podczas epidemii zapalenia opon mózgowych, zaraził się i zmarł w wieku 23 lat.

MODLITWA

(odmówiona w języku suahili):

Pamiętaj, Ojcze nieba i ziemi,

o wszystkich chrześcijanach

— katolikach, prawosławnych,

anglikanach i protestantach — 

którzy głosili Ewangelię prawdy i życia

na gościnnej ziemi starych i młodych Kościołów Afryki

i na Madagaskarze.

Nie szczędzili oni trudów,

aby zasiewać słowo życia,

zrosili je swoją krwią,

najpierw zaś żyli tym słowem

na wszystkich drogach ewangelizacji;

byli świadkami błogosławieństwa miłosiernych,

modlili się i oddali życie

za swoich przyjaciół i prześladowców.

Niech na wieki trwa pamięć

o tych naszych przodkach w wierze.

Kantor:

Kyrie, eleison; Kyrie, eleison; Kyrie, eleison.

Zgromadzenie powtarza:

Kyrie, eleison; Kyrie, eleison; Kyrie, eleison.

Przed Krucyfiksem zostaje zapalony znicz.

7. Wspomnienie chrześcijan, którzy oddali życie z miłości do Chrystusa i do braci w Ameryce

— Bp Alejandro Labaka, Hiszpan ur. w 1920 r., kapucyn, ordynariusz Aguarico w Ekwadorze, poświęcił wszystkie siły apostolstwu wśród Indian Huaorani. 21 lipca 1987 r. poniósł śmierć z ręki tych, którym pragnął głosić Ewangelię. Wraz z nim zginęła misjonarka kapucyńska s. Inés Arango.

— Bp Jesús Emilio Jaramillo Monsalve, ur. w 1916 r., od 1970 r . wikariusz apostolski Arauca w Kolumbii, odważnie przeciwstawiał się przemocy i niesprawiedliwości społecznej w swojej diecezji. 2 października 1989 r. podczas wizyty pasterskiej w jednej z parafii został napadnięty przez grupę partyzantów, poddany torturom i zamordowany.

MODLITWA

(odmówiona po portugalsku):

Pamiętaj, Ojcze ubogich i odrzuconych,

o wszystkich, którzy dali świadectwo

o ewangelicznej prawdzie i miłości w Ameryce,

składając w ofierze nawet własne życie:

o gorliwych pasterzach,

takich jak niezapomniany abp Oscar Romero,

zabity przed ołtarzem,

przy którym sprawował ofiarę eucharystyczną,

o ofiarnych kapłanach, odważnych katechistach

i katechistkach, zakonnikach i zakonnicach

wiernych swojej konsekracji, świeckich

służących czynnie sprawie pokoju i sprawiedliwości, świadkach braterstwa, które nie ma granic;

sprawili oni, że pełnym blaskiem

zajaśniało błogosławieństwo

łaknących i pragnących sprawiedliwości Bożej.

Niech zostaną nasyceni oglądaniem Twojego oblicza

i niech będą dla nas świadkami nadziei.

Kantor:

Kyrie, eleison; Kyrie, eleison; Kyrie, eleison.

Zgromadzenie powtarza:

Kyrie, eleison; Kyrie, eleison; Kyrie, eleison.

Przed Krucyfiksem zostaje zapalony znicz.

8. Wspomnienie świadków wiary w różnych częściach świata

— Dom Christian de Chergé, przeor klasztoru Matki Bożej Atlasu (Tibherin, Algieria), był przełożonym wspólnoty trapistów, którzy poświęcili życie modlitwie, cichemu świadectwu o Ewangelii i dialogowi z islamem. W nocy z 26 na 27 marca 1996 r. zostali uprowadzeni przez terrorystów i 21 maja zamordowani.

— Jego Świątobliwość Karekin I, ur. w 1932 r., od 1995 r. Katolikos Najwyższy Patriarcha wszystkich Ormian, dwukrotnie spotkał się z Janem Pawłem II w Rzymie, dążąc do ekumenicznego zbliżenia z Kościołem katolickim. Zmarł po długiej chorobie 29 czerwca 1999 r.

MODLITWA

(odmówiona po ormiańsku):

Pamiętaj, Boże naszych ojców w wierze,

o wszystkich swoich synach,

którzy dawali świadectwo

o chwalebnym krzyżu Chrystusa

pośród innych narodów, silniejszych i liczniejszych, składając w ofierze nawet własne życie:

o braciach i siostrach

ze starożytnych Kościołów Wschodnich

(ormiańskiego, syryjskiego, koptyjskiego,

etiopskiego, erytrejskiego i maronickiego)

oraz z innych Kościołów i Wspólnot kościelnych,

o cichych i łagodnych świadkach Królestwa

pośród narodów Bliskiego i Dalekiego Wschodu,

o ofiarach nietolerancji i integralizmu religijnego;

w nich zajaśniało pełnym blaskiem

błogosławieństwo ludzi czystego serca.

Niech zostaną przyjęci w Królestwie,

niech nic nie zdoła zatrzeć ich pamięci.

Kantor:

Kyrie, eleison; Kyrie, eleison; Kyrie, eleison.

Zgromadzenie powtarza:

Kyrie, eleison; Kyrie, eleison; Kyrie, eleison.

Przed Krucyfiksem zostaje zapalony znicz.

* * * 

Kończąc wspomnienie świadków wiary Ojciec Święty odmówił modlitwę w intencji «wszystkich sprawiedliwych» i ich prześladowców:

Pamiętaj, Panie, o wszystkich.

Niech Twoje nieskończone miłosierdzie

przyjmie wszystkich sprawiedliwych,

którzy zachowując pokój z Tobą,

stanęli przed Twoim obliczem

jako odważni świadkowie wiary.

Tylko Ty, który jesteś Ojcem wszystkich,

znałeś ich uczciwość i dobroć serca,

ich cierpienia, ich wierność wyznawanej religii

aż do końca.

Zachowaj wieczną pamięć o nich

i o wszystkich sprawiedliwych.

Ogarnij swoim nieskończonym miłosierdziem

także wszystkich 

prześladowców.

Kantor:

Kyrie, eleison; Kyrie, eleison; Kyrie, eleison.

Zgromadzenie powtarza:

Kyrie, eleison; Kyrie, eleison; Kyrie, eleison.

Przed Krucyfiksem zostaje zapalony znicz.

* * * 

Znakiem jedności w wierze, którą wyznawali chrześcijańscy świadkowie Ewangelii XX stulecia, była odśpiewana wspólnie przez zgromadzonych — na zakończenie nabożeństwa ekumenicznego — modlitwa «Ojcze nasz», po której Jan Paweł II udzielił wszystkim uroczystego Błogosławieństwa Apostolskiego.

